Precauzioni ed awvertenze

Leggete con attenzione le istruzioni
riportate su questo manuale e seguitele
scrupolosamente. Non aprite il dispositivo,
non smontatelo e non apportate
modifiche. Non esponete il prodotto a
temperature elevate (oltre i 40°),

pioggia o umidita. Evitate che nel prodotto
entrino liquido infiammabile, acqua o
oggetti metallici.Non toccate il prodotto
con le mani bagnate. Trattate I'apparecchio
e i suoi comandi con la dovuta delicatezza,
evitando vibrazioni, cadute o colpi.

In caso di prablemi di funzionamento
interrompete 'uso immediatamente.

Non tentate di riparare I'apparecchio per
conto vostro, ma rivolgetevi allassistenza
autorizzata.

Non tagliate modificate o piegate il cavo
di alimentazione e controllate sempre che
sia in buone condizioni.

Garanzia e assistenza

Il prodotto e coperto da garanzia in base
alle vigenti normative nazionali ed
Europee. Per le condizioni complete di
garanzia e per effettuare richieste di
assistenza visitate il sito internet:
www.karmaitaliana.it

Cautions and warnings

Read and follow strictly the
instructions contained in this manual.
Do not open or take apart the device
and don't make changes to it. Don't
expose the product to high
temperatures (above 40°), rain or
humidity. Do not allow flammable
liquid, water or metal objects to enter
the product. Don't touch the product
with wet hands. Use the product and
its controls with due accuracy, avoiding
falls, vibrations or impacts. In the
event of a serious operating problem,
stop using it immediately. Never try to
repair it by yourself, but contact the
authorized technical service center.
Do not cut, kink, otherwise damage
nor madify the power cable and
periodically check that it is in good
condition.

Warranty and service

The fixture is covered by warranty
according to the current national and
European regulations.

For complete warranty conditions and
for technical service requests visit the
website www.karmaitaliana.it.

Il fabbricante, allo scopo di migliorare i propri prodatti, si
IT riserva il diritto di modificarne le caratteristiche siano
esse tecniche o estetiche, in qualsiasi momento e senza

al cun preawiso.

Lo smaltimento del
prodotto deve essere
effettuato conferendolo
ad un apposito centro
di raccolta differenziata
(Dir. 2012/19/UE)

EN The manufacturer, in order to improve its products,
reserves the right to modify their characteristics whether
technical or aesthetic, at any time and without natice.

SPECIFICHE/ SPECIFICATIONS:

ALIMENTAZIONE / INPUT: DC 5,9V/3A - 12V/2A (MAX)
RICARICA WIRELESS / WIRELESS OUTPUT: 15W

PRESA USB / USB SOCKET: 5V/1A

PRODQOTTO DA:

KARMA ITALIANA Srl

Via Gozzano 38/bis
21052 Busto Arsizio (VA

DOPPIA SVEGLIA / DOUBLE ALARM

FUNZIONE SNOOZE / SNOOZE FUNCTION
4 LIVELLI DI LUMINGSITA / 4 LEVEL BRIGHTNESS

C€

Made in China

BATTERIA DI BACKUP / BACKUP BATTERY (CR2032) Ver 23.2

KARMA

Model: CRG WF

PT  Faca a leitura deste codigo GR para verificar a
disponibilidade do manual na sua lingua

© OTHER LANGUAGES

ES  Escanea este codigo GR para comprobar la
disponibilidad del manual en tu idioma

FR  Scannez le code GR pour vérifier la
disponibilité du mode d'emploi dans votre
langue.

DE  Scannen Sie den GR-Code, um nach
dem Handbuch in Ihrer Sprache, wenn
es verfiigbar is, zu suchen.
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Vi ringraziamo per I'acquisto di questo prodotto che siamo sicuri vi dara grandi
soddisfazione. E’ frutto di una attenta progettazione e di ottima qualita grazie allimpiego di
componenti selezionati. L'apparecchio € in grado di svolgere piti funzioni:

- Orologio da comodino o scrivania (2)

- Termometro digitale (3)

- Calendario con data (4) e giorno della settimana (6)
- Doppia sveglia con funzione “Snooze” (1)

- Caricatore wireless per smartphone (11)

- Caricatore tramite porta USB (7)

Alimentazione
Collegate il cavo USB Tipo C (in dotazione) ad una comune presa USB in grado di fornire
almeno 1A e quindi alla presa posteriore.

Regolazione ora/data

Alla prima accensione occorre regolare i dati generali. Premete il tasto M(8) e regolate
I'ora tramite i tasti +(9) o -(10). Premete nuovamente M(8) per passare alla regolazione
dei minuti e ripremetelo per confermare il tutto.

La regolazione della data awiene in modo analogo tenendo premuto il tasto snooze(5) e
agendo sui tasti +(9) e -(10). Lapparecchio & dotato di una batteria in grado di mantenere
i dati anche in caso di scollegamento dalla porta USB.

Impostazione sveglie

Le due sveglie sono impostabili tenedo premuto il tasto M(8) fino a far apparire la prima
sveglia. La pressione ripetuta del tasto M(8) permette di passare ai minuti e quindi alla
sveglia 2. Dopo qualche secondo di inattivita I'apparecchio uscira dalla modalita di
programmazione.

Tenete premuto il tasto +(9) per attivare/disattivare la sveglia 1

Tenete premuto il tasto -(10) per attivare/disattivare la sveglia 2

La sveglia suonera per 3 minuti ogni giorno all'orario impostato.

Durante la sveglia premete il tasto snooze(5) per ritardare la sveglia di 5 minuti.
Per interrompere la sveglia 1 premete il tasto +(9).

Per interrompere la sveglia 2 premete il tasto -(10).

Regolazione luminosita display
Agite sui tasti +(9) e -(10) per regolare a piacimento la luminosita su uno dei 4 livelli
disponibili.

Ricarica wireless

L'apparecchio & dotato di funzione ricarica wireless Q. E’ sufficiente appoggiare uno
smartphone compatibile sulla superficie (11) davanti al display per azionare la ricarica.
La patenza e di ben 15W. Durante la carica si illuminera il led (12) per poi spegnersi a
ricarica completa.

Presa USB (7)
Utile a ricaricare altri apparecchi o semplicemente per uno smarphone che non possiede la
funzione di ricarica wireless.

We thank you for purchasing this product, which will certainly give you great satisfaction.
It is the result of careful planning and offers an excellent quality thanks to the use of
selected components. The device can perform several functions:

- Bedside or desk clock (2)

- Digital thermometer (3)

- Calendar with date (4) and day of the week (B)
- Double alarm with “Snooze” function (1)

- Wireless charger for smartphones (11)

- Charger via USB port (7)

Power supply
Connect the USB Type C cable (included) to a common USB socket capable of supplying at
least 1A and then to the back socket.

Time/ date adjustment

When you turn on the clock for the first time it is necessary to adjust the general settings.
Press the button M(8) and adjust the hour using the buttons +(9) or -(10). Press again
MI(8) to skip to minutes adjustment and press it a last time for settings confirmation.

The date can be adjusted in the same way, with a long press of the snooze (5) button and
then by means of the buttons +(9) e -(10). The fixture is endowed with a backup battery
which allows it to maintain its settings if disconnnected from the USB port.

Alarm setting

The two alarms can be set by pressing and holding the M(8) button, until the first alarm
appears. With further short clicks on the M(8) buttons you can skip to minutes
adjustment and them to the the alarm 2. If you don't press any button for some seconds
the fixture will exit the setting mode.

Press and hold the button +(9) to enable/ disable the alarm 1.

Press and hold the button -(10) to enable/ disable the alarm 2.

When enabled the alarm will ring for 3 minutes each day at the time you have set. \While
the alarm is ringing press the snooze (5) button to delay the alarm by 5 minutes.
To stop the alarm 1 press the +(9) button. To stop the alarm 2 press the -(10) button.

Display brightness adjustment
Use the buttons +(9) and -(10) to adjust the brightness on one of the 4 available levels.

Wireless charging

The product features the QI wireless charging function. You just have to place a compatible
smartphone on the surface (11) below the display to start charging.

The charging power is 15W. During charging the led (12) will be on and it will turn off once
the recharge is completed.

USB socket (7)
Useful to recharge other fixtures or just for a smartphone that is not endowed with
wireless recharge function.




